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La bahía de Formentor es uno de los rincones más privilegiados del 
Mediterráneo. Los hermosos jardines y el azul profundo del mar se entremezclan 
con el atardecer para ofrecer una experiencia única y un deleite exclusivo de los 
sentidos. Es en este entorno que, en su VI edición, el Festival Formentor Sunset 
Classics reúne a las más grandes estrellas de la música clásica para ofrecer una 
vivencia memorable.

En esta temporada, además de traer al escenario figuras del panorama mundial, 
continuaremos nuestro decidido apoyo al talento joven, gracias a la colaboración 
con la Fundación Albéniz, un vínculo de acción encaminado a estimular y 
promover la excelencia en la formación de jóvenes músicos que destacan dentro del 
panorama español, y a contribuir en la proyección de sus carreras artísticas a nivel 
internacional.

La VI edición del Festival presentará dos Conciertos de Temporada: el primero, 
a cargo de la violinista Leticia Moreno y el Quinteto «Proyecto Tango Nuevo», 
acompañados por la Formentor Chamber Orchestra. El segundo, en manos de 
la soprano más importante del siglo, Anna Netrebko, que actuará en una gala de 
ópera junto con el tenor Yusif Eyvazov y la Orquesta Sinfónica de las Islas Baleares, 
bajo la batuta de Michelangelo Mazza. En el Ciclo de Cámara tendremos como 
invitados a dos agrupaciones muy relevantes dentro de la escena musical española: 
Juan Pérez Floristán y el Trío VibrArt, y la violista Isabel Villanueva, junto con el 
pianista François Dumont. 

Asimismo, en marzo de 2019 el festival traspasará nuevamente las fronteras de 
Mallorca para instalarse en el Teatro Real de Madrid, donde se vivirá la Formentor 
Sunset Experience, a través de las prodigiosas manos del pianista Lang Lang.

A lo largo de estas citas musicales se da una oportunidad irrepetible para dejarse 
inspirar por las clases de apreciación musical o para estar más cerca de los mejores 
artistas del mundo, a través de nuestras maravillosas Cenas de Gala.

Formentor Sunset Classics es un evento único: ¡le invitamos a vivir la 
experiencia!

MOMENTOS ESPECIALES
EN NUESTRA AGENDA

M O M E N T O S  E S P E C I A L E S  E N  N U E S T R A  A G E N D A
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C O N C I E R T O S  D E  T E M P O R A D A

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Leticia Moreno es una de las violinistas más destacadas de su generación. Tras 
el reciente lanzamiento de su tercer disco con la legendaria Deutsche Grammo-
phon, ha ratificado sus excelentes cualidades interpretativas, así como su profundo 
compromiso con la obra musical. Junto con el Quinteto «Proyecto Tango Nuevo», 
conformado por figuras de talla internacional, abrirá la presente temporada del fes-
tival con un programa muy atractivo y original. Asimismo, en esta ocasión el festi-
val presentará por primera vez la Formentor Chamber Orchestra, un ensamble 
compuesto por algunos de los músicos más importantes del ámbito clásico español. 
Más de treinta músicos en escena formarán una combinación única para dar vida a 
un recorrido musical en torno al tango, en el que destacarán legendarias figuras de 
todos los tiempos: Bach, Vivaldi, Bartok, Ginastera y Piazzolla.

LETICIA MORENO
V I O L Í N

PROYECTO TANGO NUEVO
C L A U D I O  C O N S T A N T I N I  |  B A N D O N E Ó N

J O S É  G A L L A R D O  |  P I A N O

U X I A  M A R T Í N E Z  |  C O N T R A B A J O

A N N E L E E N  L E N A E R T S  |  A R P A

FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA
F E L I P E  A G U I R R E  |  D I R E C T O R

26/05/2018, 20:00 h.

«La revolución del tango»
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B I O G R A F Í AB I O G R A F Í A

Considerada mundialmente como una violinista emocionante y versátil, Leti-
cia Moreno «cautiva a público y crítica con su carisma natural, virtuosismo y pro-
funda fuerza interpretativa» y en 2012 fue nombrada Echo Rising Star ofreciendo 
recitales en las principales salas europeas.

Leticia ha trabajado con directores de la talla de Yuri Temirkanov, Esa-Pekka 
Salonen, Zubin Mehta, Christoph Eschenbach, Andrés Orozco-Estrada, Krzysztof 
Penderecki, Josep Pons y Juanjo Mena, entre otros. Con un acusado perfil inter-
nacional, ha colaborado con orquestas como la Sinfónica de Viena, Filarmónica de 
San Petersburgo, Nacional de Washington, Orquesta del Mariinsky, Maggio Mu-
sicale Fiorentino, Orquesta Filarmónica de Montecarlo, Orquesta Filarmónica de 
Luxemburgo, Academy Saint Martin in the Fields, Joven Orquesta Simón Bolívar, 
así como las principales orquestas españolas y latinoamericanas.

La temporada 2016/2017 comenzó con el debut de Leticia Moreno con Hallé 
y Sir Mark Elder en el Festival de Santander, así como con la Royal Philharmonic 
Orchestra, conciertos con la Hallé Orchestra (esta vez con Pablo González), Sta-
atskapelle de Weimar dirigida por K. Penderecki, Orquesta de la Gulbenkian, RTE 
Dublín dirigida por Josep Pons y dos giras: una con Filarmónica de San Petersbur-
go y Temirkanov y otra con la Joven Orquesta de Colombia, con Andrés Orozco Es-
trada, en Europa. 

Más adelante, debutará con la WDR de Colonia y Alondra de la Parra, Orques-
ta Yomiuri de Tokio (de nuevo con Temirkanov) y la Orquesta Sinfónica de Hous-
ton con Orozco Estrada. Igualmente tocará con la Orquesta del Mozarteum en 
Salzburgo con Penderecki. 

Gran recitalista, Leticia colabora con artistas como Sol Gabetta, Bertrand Cha-
mayou, Kirill Gerstein, Alexander Ghindin, Lauma Skride, Mario Brunello, Leo-
nard Elschenbroich y Maxim Rysanov.

Recientemente ha grabado dos CDs con Deutsche Grammophon: Spanish 
Landscapes y el Concierto para violín nº 1 de Shostakovich con la Filarmónica de 
San Petersburgo dirigida por Yuri Temirkanov.

Leticia Moreno estudió con Zakar Bron en la Escuela Superior de Música Rei-
na Sofía de Madrid y la Escuela Superior de Música de Colonia, y se convirtió en 
el miembro más joven en ser admitido en la prestigiosa Fundación Alexander von 
Humboldt. Ha ganado concursos internacionales de violín como Szeryng, Concer-
tino Praga, Novosibirsk, Sarasate y Kreisler.

Leticia toca un Nicolò Gagliano de 1762.

LETICIA MORENO

- 7 -- 6 -

Pianista, bandoneonista y compositor, mantiene una multifacética carrera que 
ha desarrollado a través de los cinco continentes. Nacido en Lima (Perú) dentro de 
una familia de músicos, su original estilo se define por sus sólidas raíces clásicas 
aliadas con una incesante pasión por algunos géneros musicales populares, entre 
los cuales destacan la música Latinoamericana y el Jazz.

Ha realizado conciertos en algunos de los más importantes escenarios, como la 
Filarmonía de Berlín, la Konzerthaus de Viena o el Auditorio Nacional de Música 
de Madrid, así como actuaciones en los festivales de Rheingau (Alemania) Klassik 
am Dom (Linz, Austria) y Ravinia (Estados Unidos), entre otros.

Como resultado de su entusiasmo por el jazz y la música de tango, fundó su pro-
pio «Claudio Constantini Quintet», impecable agrupación en donde combina y ex-
plora elementos musicales de ambos mundos, y que interpreta temas originales de 
Constantini y standards de jazz o de tango. Su primer trabajo discográfico «Obsti-
nado» les ganó elogiosas críticas en la prensa española e internacional. Entre las 
producciones discográficas que saldrán a la luz en 2018 se encuentra «América», 
un homenaje a George Gershwin y Astor Piazzolla. 

José Gallardo nació en Buenos Aires, Argentina, en 1970. A la edad de 5 años 
comenzó a tomar clases de piano en el Conservatorio de Buenos Aires. Más tarde, 
continuó sus estudios con Poldi Mildner en el Departamento de Música de la Uni-
versidad de Maguncia, Alemania, en donde se graduó en 1997. Ha recibido numero-
sos premios nacionales e internacionales, como el primer premio en el Westfalian 
Music Festival en Hamm, Alemania (1990), el premio «Johannes Gutenberg» de la 
Universidad de Maguncia, Alemania (1991), el primer premio en el Piano interna-
cional Concurso en Cantù, Como, Italia (1992), el primer premio junto a la violon-
chelista Sung Hyun-Jun y el premio del jurado de prensa internacional en Trapani, 
Italia (1995).

En música de cámara, José Gallardo colaboró con Alberto Lysy, socio perma-
nente del percusionista israelí Chen Zimbalista y Linus Roth, Natascha Korsakova, 
Friedemann Eichhorn, Sung Hyun-Jung, Julius Berger y Martin Dobner.

De 1998 a 2008, trabajó como profesor asistente en el Departamento de Mú-
sica en la Universidad de Mainz, Alemania. Desde 2008 es profesor en el Centro 
Leopold-Mozart en la Universidad de Augsburg, Alemania.

CLAUDIO CONSTANTINI 

JOSÉ GALLARDO 



B I O G R A F Í AB I O G R A F Í A

Uxía Martínez Botana (7 de agosto de 1988), seleccionada por la revista ameri-
cana «No treble» como una de los 10 mejores bajistas del mundo y reconocida por 
la crítica internacional por su «gran intensidad y técnica excepcional», inició sus 
estudios de contrabajo a la temprana edad de 6 años con el bajista de la Orquesta de 
Virtuosos de Moscú, Witold Patsevich. Continuó sus estudios en España y más tar-
de en los Países Bajos en el «Conservatorium Van Amsterdam».

Actualmente es la Contrabajo Principal de la Filarmónica de Bruselas. Desde 
enero de 2016 es también la Contrabajo Principal de la Weinberger Kammeror-
chester (Zurich) bajo la dirección de Gábor Takács-Nagy. Con 24 anos fue la pri-
mera española, Contrabajo Principal, de la famosa «Kremerata Baltica» (ganadora 
de un premio Grammy a la mejor agrupación), bajo la dirección de Gidon Kremer, 
actuando con solistas como Martha Argerich, Emmanuel Pahud, Khatia Buniatish-
vili, Daniel Barenboin, Mario Brunello, Mikhail Pletnev, Heinrich Schiff, etc.

En música de cámara ha tocado con destacados músicos de fama internacional 
como Julia Fischer, Anna Chumachenko, Yuri Bashmet, Natalia Gutman, Andras 
Schiff, Christian Tetzlaff, Lars Vogt, Nobuko Imai, Tabea Zimmermann, Polina 
Leschenko, Natascha Kruditskaia, Philippe Graffin, Gary Hoffmany Mischa Mais-
ky, entre otros.

UXIA MARTÍNEZ 
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Tras cinco ediciones de un festival de música que viene cosechando el recono-
cimiento internacional, y en el que han actuado artistas de la talla de Daniel Ba-
renboim, Lang Lang, Zubin Mehta, Kiri Te Kanawa y Thomas Hampson, nace en 
2018 la Formentor Chamber Orchestra. Compuesta por treinta músicos, principal-
mente españoles, esta agrupación de cámara busca combinar la experiencia y exce-
lencia técnica con la espontaneidad y el carisma, cualidades que caracterizan a sus 
integrantes y que reflejan el compromiso del festival con la difusión de la cultura al 
más alto nivel.

Entre los miembros convocados para su lanzamiento podemos destacar a figu-
ras de renombre dentro del panorama clásico español, como José Manuel Álvarez 
(Concertino invitado de la Orquesta Real Filharmonía de Galicia), Marga Nava-
rro (Miembro de la Noord Nederlands Orkest), Francesc Gaya (Profesor Titular 
de viola en el Conservatorio Superior de Valencia), Emmanuel Bleuse (Cello Prin-
cipal de la Orquesta Sinfónica de Baleares) y Uxía Martínez (Contrabajo Principal 
de la Filarmónica de Bruselas).

Además de la realización del concierto de apertura de la VI edición del fes-
tival, la Formentor Chamber Orchestra tiene como objetivo difundir en próxi-
mas ediciones el repertorio camerístico, desde el barroco hasta los compositores 
contemporáneos.

Con solo 28 años, la arpista belga Anneleen Lenaerts se está haciendo un nom-
bre como una de las solistas más importantes de su instrumento. En diciembre de 
2010, fue nombrada Arpista principal de la Filarmónica de Viena. A lo largo de su 
carrera ha ganado numerosos premios en competiciones internacionales de arpa, 
entre los que destacan el «Grand Prix International Lily Laskine», una de las com-
peticiones de arpa más prestigiosas del mundo, y el Concurso Internacional de Mú-
sica ARD en Munich.

Como solista, Anneleen ha actuado con la Orquesta Sinfónica de Radio Báva-
ra, la Orquesta Mozarteum, la Orquesta de Cámara de Filadelfia, la Orquesta Sin-
fónica de la Radio Nacional Polaca, el Collegium Musicum Basel, la Filarmónica de 
Bruselas y la Orquesta Nacional de Bélgica, entre otras.

En el campo discográfico, lanzó su primer CD en solitario para Egan Records, 
en 2008. En abril de 2011, Aliud Records sacó un nuevo álbum que comprende do-
ce transcripciones de algunas de las piezas para piano más populares de Chopin y 
Liszt. Mientras que el lirismo romántico de estas obras puede considerarse como 
predestinado para el arpa, es el aspecto virtuoso el que adquiere especial atractivo 
gracias al arte de tocar y articular de Anneleen Lenaerts.

FORMENTOR CHAMBER
ORCHESTRA

ANNELEEN LENAERTS 



P R O G R A M A

P A R T E  I I

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Oblivion

SOLISTA: LETICIA MORENO

ALBERTO GINASTERA (1916-1983)
La danza de la moza donosa

(arr. piano y cuerdas)
SOLISTA: JOSÉ GALLARDO

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Concierto para Quinteto

ANTONIO VIVALDI (1678-1741)
Allegro, del Concierto para mandolina

en do mayor, RV 425
(arr. arpa y cuerdas)

SOLISTA: ANNELEEN LENAERTS

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Grand Tango

IGOR STRAVINSKY (1882-1971)
Tango

SOLISTA: UXIA MARTÍNEZ

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Milonga del Ángel
Muerte del Ángel

P R O G R A M A

P A R T E  I

BÉLA BARTÓK (1881-1945)
Danzas Rumanas, Sz. 68

JOHANNN SEBASTIAN BACH (1685-1750)
Largo, del Concierto para dos Violines

en Re menor, BWV 1043
(arr. violín y bandoneón)

SOLISTAS: LETICIA MORENO
CLAUDIO CONSTANTINI

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Estaciones Porteñas

Verano
Otoño

Invierno
Primavera

SOLISTA: LETICIA MORENO

C O N C I E R T O  D E  T E M P O R A D A

PROYECTO TANGO NUEVO
LETICIA MORENO | VIOLÍN

CLAUDIO CONSTANTINI | BANDONEÓN
JOSÉ GALLARDO | PIANO

UXIA MARTÍNEZ | CONTRABAJO
ANNELEEN LENAERTS | ARPA

FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA
FELIPE AGUIRRE | DIRECTOR

2 6 / 0 5 / 2 0 1 8 ,  2 0 : 0 0  H .

- 1 1 -- 1 0 -



C I C L O  D E  C Á M A R A

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Juan Pérez Floristán, tras haber ganado el Primer Premio en el Concurso de 
Piano de Santander «Paloma O’Shea» 2015, se ha consolidado como uno de los pia-
nistas jóvenes más relevantes del panorama español y europeo. Asimismo, el Trío 
VibrArt, en el que destacan también Miguel Colom (violín) y Fernando Arias 
(chelo), se caracteriza por su gran energía y fuerza interpretativa, cualidades que 
han sido reconocidas por el público y la prensa internacional. Esta agrupación de 
cámara que realizó su debut en 2017, interpretando el Triple Concierto de Beetho-
ven, ofrecerá un programa variado y dinámico, con obras que abarcan desde el ro-
manticismo europeo hasta el tango argentino.

TRÍO VIBRART
JUAN PÉREZ FLORISTÁN

P I A N O

MIGUEL COLOM
V I O L Í N

FERNANDO ARIAS
V I O L O N C E L L O

27/07/2018, 20:30 h.

«Energía y carisma»

- 1 3 -- 1 2 -



C I C L O  D E  C Á M A R A

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

La viola es un instrumento cálido e íntimo, cuyo registro sonoro es capaz de 
expresar las emociones y matices más profundas del alma humana. Isabel Villa-
nueva, además de ser una de las violistas más relevantes de su generación a nivel 
internacional, destaca por su gran expresión y sensibilidad, así como por su afán 
de difundir la viola como instrumento con voz propia. Por su parte, el pianista 
François Dumont ha sido galardonado en los concursos célebres, como el Reina 
Elisabeth en Bruselas, Chopin de Varsovia, Internacional de Cleveland EEUU o el 
Clara Haskil en Suiza. Juntos interpretarán un programa dedicado al romanticis-
mo francés, así como al repertorio iberoamericano.

ISABEL VILLANUEVA 
V I O L A

FRANÇOIS DUMONT 
P I A N O

10/08/2018, 20:00 h.

«Los suaves acentos de la viola»

- 1 5 -- 1 4 -
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M A S T E R  C L A S S E S

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Graduado con honores por el Conservatorio de 
Viena, inició su carrera internacional como director de 
orquesta en 1998 con la Cape Town Philharmonic. Fue 
nombrado director honorífico de la Orchester-Verein 
en Schwechat (Baja Austria), así como Titular de la 
Schönnbruner Kapelle de Viena. Asimismo, tanto en 
Europa como en Asia y América, ha dado conciertos 
al frente de orquestas como la Kammer-Philharmo-
nie (Hungría), la Pressburger Symphoniker (Eslova-
quia), la Spokane Symphony (USA), la Innsbrucker 
Symphoniker (Austria), la Sinfónica Presidencial de 
Ankara (Turquía) y la Sinfónica de Baleares (España). 

MASTER CLASSES
P O R 

FELIPE AGUIRRE 
D I R E C T O R  A R T Í S T I C O  D E 

F O R M E N T O R  S U N S E T  C L A S S I C S

AGOSTO-SEPTIEMBRE/2018

«Comprender, disfrutar y vivir la música»

P R O G R A M A

«HISTORIA  
DE LA ORQUESTA 

SINFÓNICA»

18/08, 18:00 h. 

La orquesta sinfónica ha tenido un 
desarrollo de casi tres siglos. Durante 
ese periodo, los grandes compositores 
le han aportado con sus creaciones nue-
vas técnicas, sonoridades e instrumen-
tos. A pesar del paso del tiempo, y de las 
modas, esta forma orquestal aún pervi-
ve, como símbolo de la fuerza, la gran-
deza y la emoción de la música.

«GRANDES 
VIOLINISTAS» 

08/09, 18:00 h. 

Los últimos siglos vieron florecer 
grandes virtuosos del violín, que, con 
el paso del tiempo, se forjaron como 
verdaderas leyendas. ¿Qué les hizo cé-
lebres? ¿Su sonido? ¿Su virtuosismo 
técnico? De la mano de sus interpreta-
ciones intentaremos acercarnos a este 
apasionante instrumento, que, a pesar 
de sus cinco siglos de historia, ha per-
manecido prácticamente inalterado.

«SCHUBERT, 
BRAHMS

Y EL LIED»

25/08, 18:00 h. 
Dos de los más grandes composi-

tores de todos los tiempos, reunidos 
en torno a una forma musical senci-
lla pero llena de expresión: el Lied. El 
surgimiento de este género está estre-
chamente relacionado con el nacimien-
to del Romanticismo, ambos tienen en 
común uno de los grandes objetivos de 
la música clásica: mover los sentimien-
tos y expresar profundas emociones.

«LA NOVENA 
SINFONÍA DE 
BEETHOVEN» 

15/09, 18:00 h. 
El gran ícono de las composicio-

nes para orquesta, que sin duda partió 
en dos la historia del sinfonismo, es la 
Novena de Beethoven. Aunque cono-
cemos sus melodías, para comprender 
mejor su contexto es esencial conocer 
las relaciones entre el texto y la músi-
ca, así como la historia de su surgimien-
to, pues pocas obras, como ésta, son a la 
vez tan herederas de su tiempo como 
intemporales.



C O N C I E R T O S  D E  T E M P O R A D A

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Anna Netrebko ha sido consagrada recientemente por la prensa internacional 
como la mayor soprano del siglo XXI. Su extraordinaria técnica vocal, unida al gran 
carisma escénico y fuerza dramática que la caracterizan, se conjugan en una de las 
voces más privilegiadas de la historia de la lírica. En esta ocasión, se presentará en 
el Formentor Sunset Classics en una gala de ópera junto con el tenor Yusif Eyva-
zov, otro gran exponente del repertorio operístico que ha cosechado grandes éxi-
tos en su carrera internacional. Unidas estas voces, bajo el hechizo del atardecer en 
la Bahía de Formentor, interpretarán arias y duetos de compositores como Verdi, 
Puccini y Mascagni: un verdadero deleite para los sentidos.

ANNA NETREBKO 
S O P R A N O

YUSIF EYVAZOV 
T E N O R

ORQUESTA SINFÓNICA DE LAS ISLAS BALEARES

MICHELANGELO MAZZA
D I R E C T O R

01/09/2018, 20:00 h.

«La mayor soprano del siglo»

- 1 9 -- 1 8 -



B I O G R A F Í A B I O G R A F Í A

Anna Netrebko, la prima donna que reina en el siglo XXI, ha redefinido lo que signi-
fica ser una estrella de la ópera y se ha convertido en la soprano más aclamada del mun-
do. Cantó en la ceremonia de inauguración de los Juegos Olímpicos de Invierno 2014 
y es la primera artista clásica en aparecer en la lista de las 100 personas más influyen-
tes de la revista TIME. Trabaja como embajadora mundial líder operística y actualmen-
te se la reconoce como una de las artistas interpretativas más cautivadoras y entregadas 
en cualquier género.

Tanto en actuaciones en directo como en grabaciones galardonadas, las represen-
taciones de Netrebko de las heroínas más icónicas de la ópera ya han dejado una huella 
indeleble. Ahora, según se adentra en un repertorio más dramático y atrevido, continúa 
superando niveles nuevos. En la temporada 2017-2018, ha debutado como Aida en el 
Festival de Salzburgo, como Maddalena en Andrea Chénier de Giordano en su segun-
da noche de inauguración de La Scala y como Tosca en la Ópera Metropolitana, todas 
ellas en nuevas producciones. En la Ópera Estatal de Viena, ha interpretado a Leonora 
en Il trovatore y, a continuación, ha debutado en el papel de Adriana Lecouvreur de Ci-
lea. Después, en la Ópera de París, ha vuelto a encarnar a Violetta en La traviata, el que 
fuera su papel distintivo, y en primavera llevará por primera vez su célebre representa-
ción de Lady Macbeth al Teatro Real de la Ópera de Londres. Además, se embarcará jun-
to con el tenor Yusif Eyvazov, su pareja habitual en el escenario y su marido en la vida 
real, en una gira por tres continentes que durará toda la temporada y en la que cantarán 
sus obras operísticas preferidas y las canciones de su nuevo disco de duetos, Romanza.

Entre los muchos premios que ha recibido Netrebko, se encuentran el Internatio-
nal Opera Award 2017 a la «Mejor Cantante femenina»; el Opera News Award 2016; 
el premio «Músico del año» de Musical America 2008; tres nominaciones a los Gram-
my; el prestigioso Bambi de Alemania y once premios ECHO Klassik; el Classical BRIT 
Award del Reino Unido a la «Cantante del año» y la «Artista femenina del año»; el Pre-
mio Estatal de la Federación Rusa y el título de «Artista del pueblo de Rusia»; así como 
el título austriaco de «Kammersängerin» (cantante de cámara). Netrebko es una artis-
ta de grabación exclusiva de Deutsche Grammophon y embajadora mundial de la joye-
ría Chopard.

Nació en 1971 en Krasnodar, Rusia, y estudió interpretación vocal en el Conserva-
torio de San Petersburgo. Madre y defensora apasionada de las causas infantiles, apoya 
numerosas organizaciones benéficas, incluidas Aldeas Infantiles SOS y la Russian Chil-
dren’s Welfare Society. Fuera del escenario, comparte en sus redes sociales su contagio-
sa alegría de vivir y el amor por su familia, la moda y la comida, inspirando a la gente a 
vivir sus vidas más coloridas y a celebrar lo que las hace únicas.

Yusif Eyvazov nació en Argel y se mudó a Italia para finalizar sus estudios superiores 
con el famoso tenor Franco Corelli y la célebre soprano Ghena Dimitrova.

Yusif Eyvazov ha arrancado la temporada 17/18 con el lanzamiento de su último dis-
co «Romanza» bajo el sello Deutsche Grammophon junto con su mujer, la soprano An-
na Netrebko. En septiembre y octubre estuvieron de gira por Asia, Australia y Nueva 
Zelanda y pasaron por ciudades como Dubái, Tokio, Nankín, Seúl, Melbourne y Sídney. 
A continuación, regresó a Europa para debutar en el Teatro alla Scala e iniciar la tempo-
rada con el papel protagonista de Andrea Chénier. Después, actuó en el Teatro Bolshói 
como Des Grieux (Manon Lescaut), Hermann (Pique Dame) y en el papel principal de 
Don Carlo. La temporada le lleva a Londres, para hacer su debut en Covent Garden co-
mo Macduff (Macbeth), la Ópera Estatal de Berlín (Tosca) y la Ópera Nacional de París 
(Il Trovatore). Además, dará otros conciertos en Monte Carlo, Moscú, Minsk, Londres, 
Baden-Baden y Salzburgo. Terminará la temporada 17/18 con una gran gira por Suda-
mérica y pasará por ciudades como Santiago, São Paulo, Lima y Buenos Aires.

En la temporada 16/17, Yusif Eyvazov hizo diversos debuts importantes, como Mac-
duff (Macbeth) en la Ópera Estatal de Baviera, el papel protagonista de Andrea Chénier 
en la Ópera de Praga y Maurizio (Adriana Lecouvreur) en el Teatro Mariinsky. Le pu-
dieron disfrutar en concierto en Berlín, Hamburgo, Colonia, Sochi, Budapest, Moscú, 
París, Mascate, Calgary y Toronto acompañado de Anna Netrebko. Participó en el disco 
de Anna Netrebko titulado «Verismo», producido por Deutsche Grammophon en sep-
tiembre de 2016.

Otras de las últimas actuaciones de Yusif Eyvazov son Radames en Aida para el Fes-
tival de Salzburgo y el Arena de Verona, Maurizio (Adriana Lecouvreur) en el Teatro 
Mariinsky, y el papel protagonista de Andrea Chénier y Des Grieux (Manon Lescaut) 
en la Ópera de Praga.

ANNA NETREBKO YUSIF EYVAZOV

- 2 0 - - 2 1 -



B I O G R A F Í A

Michelangelo Mazza, violinista principal del Teatro Regio di Parma durante 14 
años, ha ganado mucha experiencia en el campo operístico al trabajar con directores de 
orquesta como Riccardo Muti, Yuri Temirkánov y Lorin Maazel.

En 2014 debutó con éxito como director de orquesta subiéndose al podio del Thea-
tro Municipal de São Paulo donde dirigió Falstaff de Verdi y, en 2015, le volvieron a in-
vitar para que dirigiera dos óperas nuevas: Manon Lescaut y Così fan tutte. Además, en 
2014 dirigió una serie de conciertos sinfónicos en el podio del Teatro Lirico di Caglia-
ri. En el año 2015, también cosechó un gran éxito al dirigir la ópera I Pagliacci en el Tea-
tro Nacional de Tirana y Rigoletto en el podio del Teatro Massimo Bellini di Catania.

Durante su carrera como violinista, Michelangelo Mazza ha trabajado como violi-
nista principal en orquestas tan prestigiosas como la Orquesta della Svizzera Italiana 
OSI de Lugano (Suiza), la Orquesta del Teatro Nacional de São Carlos de Lisboa y la Or-
questa Sinfónica del Vallés (OSV) de Barcelona.

Como primer violinista de la Orquesta del Teatro Regio di Parma, ha grabado to-
das las óperas de Giuseppe Verdi en una colección titulada «Tutto Verdi» para la mar-
ca Unitel Classic.

La Orquesta Sinfónica de Baleares está considerada uno de los referentes sinfóni-
cos en España. Desarrolla su temporada regular en el ámbito sinfónico, así como en el 
ámbito lírico. En su temporada de estío, la OSIB lleva a cabo el Festival «Veranos Sinfó-
nicos» con el Castillo de Bellver como principal sede, y colabora con otros Festivales co-
mo el Formentor Sunset Classics. Además de su programación artística, se destaca por 
su extensa labor pedagógica mediante el programa «Sinfónica en Familia», así como el 
programa «Sinfónica en Sociedad» con el cual lleva la música a los diferentes medios so-
ciales más desfavorecidos.

Durante los últimos 25 años, la Orquesta ha acompañado a solistas de relevancia in-
ternacional, como Juan Diego Flórez, Kiri Te Kanawa, Teresa Berganza, Joaquín Ac-
húcarro, Piotr Anderszewski, María Bayo, Simón Orfila; Katia y Marielle Labèque y el 
joven Francisco Fullana. La OSIB ha actuado en numerosas ocasiones fuera de las islas, 
destacando su reciente viaje al Teatro Real de Madrid junto al tenor Juan Diego Flórez; 
el viaje a  Zurich para un concierto junto a la mezzo Kate Lindsey; el concierto en el Ra-
dio Hall France de París con Khayia Buniatishvili y el concierto en la Sala de Derechos 
Humanos de la ONU.

MICHELANGELO MAZZA

ORQUESTA SINFÓNICA DE BALEARES
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ANNA NETREBKO Y
S O P R A N O

YUSIF EYVAZOV
T E N O R

A C O M P A Ñ A D A  P O R  L A  O R Q U E S T A  S I N F Ó N I C A

D E  L A S  I S L A S  B A L E A R E S

MICHELANGELO MAZZA | DIRECTOR 
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P A R T E  I

GIUSEPPE VERDI (1813-1901)

Dúo «Già nella notte densa…», de 
Otello (OTELLO, DESDEMONA)

Obertura, de La forza del destino 
(ORQUESTA)

Aria «Nel dì della vittoria… ambizioso 
spirto», de Lady Macbeth 

«Cabeletta», de Lady Macbeth

Aria «Ah si, ben mio… di quella pira», 
de Il Trovatore (MANRICO)

«Cabaletta», de Il Trovatore

Obertura, de Attila (ORQUESTA)

Aria «Pace, Pace mio dio», de La forza 
del destino (LEONORA)

Aria «Quando le sere al placido», de 
Luisa Miller (RODOLFO)

Dúo «Libiamo nei lieti calici», de La 
Traviata (ALFREDO, VIOLETTA)

P A R T E  I I

GIACCOMO PUCCINI (1858-1924)

Dúo «Mario, Mario, Mario… son qui», 
de Tosca (CAVARADOSSI, TOSCA)

PIETRO MASCAGNI (1863-1945)

«Intermezzo», de Cavalleria Rusticana 
(ORQUESTA)

Aria «Mamma, quel vino è generoso», 
de Cavalleria Rusticana (TURRIDI)

RUGGERO LEONCAVALLO 
(1857- 1919)

Aria «Stridono lassù», de Pagliacci 
(NEDDA) 

«Intermezzo», de Pagliacci (ORQUESTA)

GIACCOMO PUCCINI (1858-1924)

Aria «Vissi d’arte», de Tosca (TOSCA)

«E Lucevan le stelle» de Tosca 
(CAVARADOSSI)

Dúo «Viene la sera», de Madama 
Butterfly (PINKERTON, BUTTERFLY)

P R O G R A M A
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* Programa sujeto a modificaciones



C O N C I E R T O  D E  T E M P O R A D A  |  F O R M E N T O R  S U N S E T  E X P E R I E N C E

M A D R I D

T E A T R O  R E A L  D E  M A D R I D

El Formentor Sunset Classics y el Teatro Real presentan, en coproducción, 
uno de los más grandes fenómenos de la historia del piano, que reúne en su inter-
pretación juventud, ímpetu, una brillante técnica y una especial originalidad: el 
pianista chino Lang Lang. En esta nueva ocasión, en la que el festival traslada su 
Formentor Sunset Experience al legendario escenario operístico de Madrid, escu-
charemos Beethoven, entre otros compositores.

Dejarse llevar por los sonidos del piano, de la mano de uno de los grandes ge-
nios musicales de nuestro siglo, es entrar en un mundo lejano y aparentemente in-
accesible: el de la inspiración.

LANG LANG
P I A N O

C O P R O D U C C I Ó N

F O R M E N T O R  S U N S E T  C L A S S I C S  -  T E A T R O  R E A L

22/03/2019, 20:00 h.

«Virtuosismo y genialidad»
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B I O G R A F Í A

ma más tradicional, decenas de miles de personas han disfrutado de las interpreta-
ciones de Lang Lang en conciertos al aire libre celebrados en parques y espacios de 
todo el mundo, incluido el Central Park de Nueva York, el Hollywood Bowl de Los 
Angeles, el Festival de Ravinia de Chicago, el Theaterplatz de Dresde y el Derby 
Park de Hamburgo. Lang Lang participó en el concierto de inauguración en el Esta-
dio Olímpico de Múnich con Mariss 

Jansons que marcó el inicio del Torneo de la Copa Mundial. En los conciertos 
de celebración de la clausura de la final de la Eurocopa 2008, Lang Lang tocó con 
la Filarmónica de Viena bajo la batuta de Zubin Mehta frente al palacio de Schön-
brunn. Asimismo, participó en la gala de inauguración del Centro Nacional de Artes 
Escénicas de Pekín, celebrada en Nochevieja, con otro gran director de orquesta, 
Seiji Ozawa.

Siempre que puede, Lang Lang trata de aportar algo. En 2013, el Secretario Ge-
neral de Naciones Unidas le nombró Mensajero de la Paz con el propósito de con-
cienciar sobre la educación en todo el mundo. Lang Lang ha colaborado y trabajado 
para recaudar fondos y concienciar sobre la labor humanitaria por los terremotos 
de China y Haití. Estos esfuerzos incluyeron la subasta del piano Steinway rojo que 
tocó en el concierto de Central Park de Nueva York en 2008, la donación de las ga-
nancias netas al Fondo de la Cruz Roja estadounidense para los damnificados por el 
terremoto de China y la organización de un concierto benéfico en el Carnegie Hall, 
cuyas ganancias netas donó al Fondo humanitario de UNICEF para los damnifica-
dos por el terremoto de Haití. En la actualidad, también trabaja en el Comité asesor 
del Weill Music Institute, participando en el programa educativo del Carnegie Ha-
ll, y es el miembro más joven de su Consejo asesor artístico. En 2015, tocó en el con-
cierto del Día de la ONU para celebrar el 70.º aniversario de las Naciones Unidas y 
dio un concierto festivo al aire libre para celebrar el 500.º aniversario de la funda-
ción de la ciudad de la Habana, donando su trabajo al pueblo habano.

En febrero de 2010, Lang Lang se unió a Sony Music Entertainment como ar-
tista de grabación exclusivo. Su primer álbum con Sony presentaba una grabación 
en directo de su recital en el legendario Musikverein de Viena de 2010 (que inclu-
ye una parte grabada en 3D), y sus próximos CD, «Liszt, mi héroe del piano» y DVD 
«Liszt, ¡ahora!» homenajean el 200.º aniversario del gran compositor. Por su parte, 
en 2012 presentó «El álbum de Chopin» y, en 2013, una grabación con Simon Ra-
ttle y la Filarmónica de Berlín de dos conciertos de piano para el 20.º centenario, el 
Prokófiev n.º 3 y Bartok 2, dos obras maestras. En 2014, lanzó un álbum dedicado al 
compositor favorito de todo el mundo, Mozart, mientras que su álbum más recien-
te, titulado «Lang Lang en París» incluye incluye Las estaciones de Tchaikovsky y 
Los cuatro scherzos de Chopin.

B I O G R A F Í A

Si hay una palabra que describa a Lang Lang, al músico, al hombre, a su for-
ma de ver el mundo, a los que entran en contacto con él, es «inspiración». Resue-
na como un motivo musical a lo largo de su vida y su carrera. Inspira a millones de 
personas con su música generosa y emotiva, ya sea en recitales íntimos o en los es-
cenarios más grandes, como el del concierto de la Copa Mundial de Río 2014, con 
Plácido Domingo, para celebrar la final del torneo; el de las galas 56.º y 57.º de los 
Premios Grammy dos años consecutivos, donde actuó con Metallica y Pharrell Wi-
lliams; el de la ceremonia de inauguración de los Juegos Olímpicos de Pekín 2008, 
donde más de cuatro mil millones de personas de todo el mundo escucharon su in-
terpretación; el de la última noche de los Proms en el Royal Albert Hall de Londres, 
o el del concierto por el 200 cumpleaños de Liszt con la Orquesta de Filadelfia y 
Charles Dutoit, que se transmitió en directo en más de 300 salas de cine de Esta-
dos Unidos y 200 cines de Europa (el primer reparto de música clásica para cines 
encabezado por un solista). Establece colaboraciones musicales duraderas con los 
mejores artistas del mundo, desde directores de orquesta, como Daniel Barenboim, 
Gustavo Dudamel y Sir Simon Rattle, hasta artistas que no forman parte de la mú-
sica clásica, entre los que se encuentran el bailarín de dubstep Marquese «nons-
top» Scott, el rey de los crooners Julio Iglesias y el grande del jazz Herbie Hancock. 

No obstante, nunca olvida qué es lo primero que le inspiró y sigue inspirándole: 
los grandes artistas, en concreto los grandes compositores (Liszt, Chopin y otros) y 
ahora disfruta acercando a los demás la música de estos músicos. Seguro que inclu-
so aquel episodio de «The Cat Concerto» de los antiguos dibujos animados de Tom 
y Jerry que le introdujeron de niño a la música de Liszt y aquel entusiasmo infantil 
al descubrir la música ahora permanecen con él y le impulsan hacia lo que denomi-
na «su segunda carrera», que se basa en acercar la música a las vidas de los niños de 
todo el mundo mediante su trabajo para Naciones Unidas y la Fundación Musical 
Internacional de Lang Lang. 

Lang Lang disfruta llegando a audiencias de todos los tamaños y pocas son ma-
yores que la de la Orquesta Sinfónica de YouTube, de la que Lang Lang fue el primer 
embajador oficial, un puesto creado por YouTube y Google que combinaba dos de 
sus grandes pasiones: la música y la participación a través de la tecnología. De for-

LANG LANG
P I A N O
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C O N C I E R T O S

26/05/2018
2 0 : 0 0  H . 

LETICIA MORENO 
Y EL PROYECTO 
TANGO NUEVO
FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA

FELIPE AGUIRRE
D I R E C T O R

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

27/07/2018
2 0 : 3 0  H .

JUAN PÉREZ 
FLORISTÁN Y EL 
TRÍO VIBRART
M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

10/08/2018
2 0 : 0 0  H .

ISABEL VILLANUEVA 
Y FRANÇOIS 
DUMONT
M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

C O N C I E R T O S

08-09/2018
1 8 : 0 0  H .   

HISTORIA  
DE LA ORQUESTA 
SINFÓNICA
1 8 / 0 8 / 2 0 1 8

SCHUBERT, BRAHMS
Y EL LIED
2 5 / 0 8 / 2 0 1 8

GRANDES 
VIOLINISTAS
0 8 / 0 9 / 2 0 1 8

LA NOVENA 
SINFONÍA DE 
BEETHOVEN
1 5 / 0 9 / 2 0 1 8

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

01/09/2018
2 0 : 0 0  H .

ANNA NETREBKO  
Y YUSIF EYVAZOV
ORQUESTA SINFÓNICA 
DE BALEARES

MICHELANGELO MAZZA 
D I R E C T O R

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

22/03/2019
2 0 : 0 0  H .

LANG LANG
M A D R I D .  T E A T R O  R E A L  D E  M A D R I D
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Formentor Bay is one of the most stunning spots in the Mediterranean. The 
lovely gardens and the deep blue colour of the sea intertwine with the sunset to 
create a unique experience and an exclusive gift for the senses. This is the setting 
where, in its 6th edition, the Formentor Sunset Classics Festival brings together 
the biggest stars from the world of classical music to offer a memorable experience.

This season, in addition to welcoming globally renowned artists to our stage, 
we will continue to firmly support new musical talents thanks to our collaboration 
with the Albéniz Foundation, an initiative aimed at stimulating and fostering 
excellence in the training of the most prominent young musicians in Spain and at 
promoting their artistic careers on an international level.

The 6th edition of the Festival will include two Season Concerts. The first will 
star the violinist Leticia Moreno and the New Tango Project, accompanied by the 
Formentor Chamber Orchestra. The second showcases the most important soprano 
of this century, Anna Netrebko, who will perform in an opera gala alongside the 
tenor Yusif Eyvazov and the Symphony Orchestra of the Balearic Islands under the 
baton of Michelangelo Mazza. The Chamber Series will feature guests that include 
two renowned ensembles from Spain's music scene: Juan Pérez Floristán and 
the VibrArt Trio, and the violist Isabel Villanueva alongside the pianist François 
Dumont. 

Also, in March 2019, the festival will once again travel outside of Mallorca 
to the Royal Theatre in Madrid for the Formentor Sunset Experience and the 
prodigious hands of the pianist Lang Lang.

These musical events are combined with the once-in-a-lifetime opportunity of 
being inspired by the musical appreciation classes or of attending intimate soirees 
alongside the best artists in the world thanks to our marvellous gala dinners.

Formentor Sunset Classics is a unique event. We invite you to join the 
experience!

SPECIAL MOMENTS
IN OUR CALENDAR

S P E C I A L  M O M E N T S  I N  O U R  C A L E N D A R
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S E A S O N  C O N C E R T S

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Leticia Moreno is one of the most popular violinists of her generation. The 
recent launch of her third album with the legendary Deutsche Grammophon has 
confirmed her excellent interpretive skills as well as her full commitment to mu-
sic. Alongside the New Tango Project, which features musicians from the inter-
national music scene, she will open this season of the festival with a very charming 
and original programme. Also, on this occasion, the festival will present for the first 
time ever the Formentor Chamber Orchestra, an ensemble made up of some of 
the most important artists from the world of classical music in Spain. More than 30 
musicians on stage will create a unique combination to give life to a musical jour-
ney around the tango and showcase legendary figures from every era: Bach, Vivaldi, 
Bartok, Ginastera and Piazzolla.

LETICIA MORENO
V I O L i N

NEW TANGO PROJECT
C L A U D I O  C O N S T A N T I N I  |  B A N D O N E O N

J O S É  G A L L A R D O  |  P I A N O

U X I A  M A R T Í N E Z  |  D O U B L E  B A S S

A N N E L E E N  L E N A E R T S  |  H A R P

FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA
F E L I P E  A G U I R R E  |  C O N D U C T O R

26/05/2018, 8:00 PM

«The revolution of the tango»
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B I O G R A P H Y

Globally regarded as a moving and versatile violinist, Leticia Moreno “capti-
vates audiences and critics alike with her natural charisma, virtuosity and deep in-
terpretative force”. In 2012 she received the Echo Rising Star award and she has 
played recitals in Europe's most important concert halls.

Leticia has worked with conductors along the lines of Yuri Temirkanov, 
Esa-Pekka Salonen, Zubin Mehta, Christoph Eschenbach, Andrés Orozco-Estra-
da, Krzysztof Penderecki, Josep Pons and Juanjo Mena, amongst others. With a 
stellar international profile, she has performed with orchestras such as the Vienna 
Symphony, the Saint Petersburg Philharmonic Orchestra, the National Sympho-
ny Orchestra based in Washington DC, the Mariinsky Orchestra, Maggio Musicale 
Fiorentino, the Monte-Carlo Philharmonic Orchestra, the Luxembourg Philhar-
monic Orchestra, the Academy of St Martin in the Fields, the Simón Bolívar Sym-
phony Orchestra, as well as the leading orchestras in Spain and Latin America.

The 2016/2017 season began with Leticia Moreno's debut with Hallé and Sir 
Mark Elder at the Santander Festival, as well as with the Royal Philharmonic Or-
chestra, concerts with the Hallé Orchestra (this time with Pablo González), the 
Staatskapelle Weimar conducted by K. Penderecki, the Gulbenkian Orchestra, 
RTE Dublin conducted by Josep Pons, and two tours: one with the Saint Peters-
burg Philharmonic Orchestra and Temirkanov, and another in Europe with the Co-
lombia Youth Orchestra and Andrés Orozco Estrada. 

Later this year she will debut with the WDR Symphony Orchestra Cologne and 
Alondra de la Parra, the Yomiuri Nippon Symphony Orchestra Tokyo (once again 
with Temirkanov) and the Houston Symphony with Orozco Estrada. She will also 
perform alongside the Mozarteum Orchestra in Salzburg with Penderecki. 

A keen recitalist, Leticia has collaborated with artists that include Sol Gabet-
ta, Bertrand Chamayou, Kirill Gerstein, Alexander Ghindin, Lauma Skride, Mario 
Brunello, Leonard Elschenbroich and Maxim Rysanov.

She recently recorded two CDs with Deutsche Grammophon: Spanish Land-
scapes and Shostakovich's Violin Concerto No. 1 with the Saint Petersburg Philhar-
monic Orchestra conducted by Yuri Temirkanov.

Leticia Moreno studied under Zakar Bron at the Queen Sofía College of Mu-
sic in Madrid and the Cologne University of Music, and she became the youngest 
member to be admitted to the prestigious Alexander von Humboldt Foundation. 
She has won international violin competitions such as Szeryng, Concertino Praga, 
Novosibirsk, Sarasate and Kreisler.

Leticia plays a Nicolò Gagliano from 1762.

LETICIA MORENO

- 3 6 -

B I O G R A P H Y

- 3 7 -

The multifaceted career of this pianist, bandoneonist and composer has tak-
en him across the five continents. Born in Lima (Peru) to a family of musicians, his 
original style is defined by solid classical roots tied to an endless passion for popu-
lar musical genres such as Latin American music and jazz.

He has performed on some of the most important stages, including the National 
Auditorium of Music in Madrid, along with performances at the Rheingau (Germa-
ny), Klassik am Dom (Linz, Austria) and Ravinia (United States) festivals, amongst 
others.

Thanks to his love of jazz and tango music, he founded the Claudio Constanti-
ni Quintet, an impeccable ensemble that combines and explores musical elements 
from both worlds and performs original pieces by Constantini as well as jazz and 
tango standards. Obstinado, his debut album, received critical acclaim from Span-
ish and international press. One of the new projects that will be released in 2018 is 
America, a tribute to George Gershwin and Astor Piazzolla.

José Gallardo was born in Buenos Aires (Argentina) in 1970. He started piano 
lessons at the age of five at the Conservatory in Buenos Aires. His studies contin-
ued with Poldi Mildner in the School of Music at the University of Mainz, from 
which he graduated in 1997. He has received numerous national and internation-
al awards, such as the first prize at the Westphalian Music Festival in Hamm, Ger-
many (1990), the Johannes Gutenberg prize by the University of Mainz, Germany 
(1991), the first prize at the international Piano Contest in Cantù, Como, Italy 
(1992), the first prize together with the cellist Sung Hyun-Jun and the prize of the 
international press jury in Trapani, Italy (1995). 

In chamber music, José Gallardo has collaborated with Alberto Lysy, perma-
nent partner of the Israeli percussionist Chen Zimbalista and Linus Roth, Natascha 
Korsakova, Friedemann Eichhorn, Sung Hyun-Jung, Julius Berger, and Martin 
Dobner. 

From 1998 to 2008, he worked as an assistant professor in the School of Mu-
sic at the University of Mainz in Germany. Since 2008, he has been teaching at the 
Leopold-Mozart Centre at the University of Augsburg in Germany.

CLAUDIO CONSTANTINI 

JOSÉ GALLARDO 



Selected by the American bass magazine No Treble as one of the top 10 bass 
players in the world and highly regarded by international critics for her “great in-
tensity and exceptional technique”, she started her double bass studies at the early 
age of six with the bass player of the Moscow Virtuosos Orchestra, Witold Patse-
vich. She continued her studies in Spain and later in the Netherlands at the Con-
servatorium Van Amsterdam.

She is currently the Principal Double Bass of the Brussels Philharmonic. Since 
January 2016, she is also the Principal Double Bass of the Weinberger Kammer-
orchester (Zurich) under the direction of Gábor Takács-Nagy. At the age of 24, 
she was the first Spanish Principal Double Bass Player of the Kremerata Baltica 
(Grammy Award for Best Small Ensemble) under the direction of Gidon Kremer, 
performing with soloists such as Martha Argerich, Emmanuel Pahud, Khatia Buni-
atishvili, Daniel Barenboim, Mario Brunello, Mikhail Pletnev, Heinrich Schiff and 
many others.

As a chamber musician, she has played with internationally renowned musi-
cians such as Julia Fischer, Anna Chumachenko, Yuri Bashmet, Natalia Gutman, 
Andras Schiff, Christian Tetzlaff, Lars Vogt, Nobuko Imai, Tabea Zimmermann, 
Polina Leschenko, Natascha Kruditskaia, Philippe Graffin, Gary Hoffmany and 
Mischa Maisky, to name a few.

UXIA MARTÍNEZ 
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At the young age of 28, Belgian harpist Anneleen Lenaerts is making a name for 
herself as one of the leading soloists of her instrument. In December 2010, she was 
appointed Principal Harpist of the Vienna Philharmonic. Throughout her career, 
she has won many prizes at international harp competitions, of which the Grand 
Prix International Lily Laskine, one of the most prestigious harp competitions in 
the world, and the ARD International Music Competition in Munich stand out.

As a soloist, Anneleen has performed with the Symphony Orchestra of Bavari-
an Radio, the Mozarteum Orchestra, the Philadelphia Chamber Orchestra, the Pol-
ish National Radio Symphony Orchestra, Collegium Musicum Basel, the Brussels 
Philharmonic and the National Orchestra of Belgium, amongst others.

Her first solo CD for Egan Records was released in 2008. In April 2011, she 
released a new solo album with Aliud Records featuring twelve transcriptions of 
some of the most popular piano pieces by Chopin and Liszt. Whilst the Romantic 
lyricism of these works can be considered as predestined for the harp, the virtuoso 
aspect is what becomes particularly appealing thanks to Anneleen Lenaerts' art of 
playing and articulation.

ANNELEEN LENAERTS 

B I O G R A P H Y
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Following five editions of a music festival that has earned international acclaim 
with performances by artists along the lines of Daniel Barenboim, Lang Lang, Zubin 
Mehta, Kiri Te Kanawa and Thomas Hampson, the Formentor Chamber Orchestra 
was founded in 2018. Made up of 30 musicians—most from Spain—, this chamber 
ensemble strives to combine experience and technical excellence with spontaneity 
and charisma, which are attributes that define its members and reflect the festival's 
commitment to sharing culture on the highest level possible.

Some of the members who will participate in the launch include renowned 
artists from Spain's classical music scene, such as José Manuel Álvarez (Guest 
Concertmaster of the Royal Philharmonic Orchestra of Galicia), Marga Navarro 
(Member of Noord Nederlands Orkest), Francesc Gaya (Full Professor of Viola at 
the Conservatorio Superior de Valencia), Emmanuel Bleuse (Principal Cello of the 
Symphony Orchestra of the Balearic Islands) and Uxía Martínez (Principal Dou-
ble Bass of the Brussels Philharmonic).

Aside from the concert that will kick off the 6th edition of the festival, the For-
mentor Chamber Orchestra also plans to share its chamber repertoire, from ba-
roque to contemporary composers, in future editions.

FORMENTOR CHAMBER
ORCHESTRA

B I O G R A P H Y



P R O G R A M M E

P A R T  I

BÉLA BARTÓK (1881-1945)
Romanian Folk Dances, Sz. 68

JOHANNN SEBASTIAN BACH (1685-1750)
Largo, from the Concerto for two Violins

In D minor, BWV 1043
(arr. violin and bandoneon)
SOLOISTS: LETICIA MORENO

CLAUDIO CONSTANTINI

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Estaciones Porteñas

Verano Porteño (Buenos Aires Summer) 
Otoño Porteño (Buenos Aires Autumn) 

Invierno Porteño (Buenos Aires Winter) 
Primavera Porteña (Buenos Aires Spring) 

SOLOIST: LETICIA MORENO

S E A S O N  C O N C E R T S

NEW TANGO PROJECT
LETICIA MORENO | VIOLIN

CLAUDIO CONSTANTINI | BANDONEON
JOSÉ GALLARDO | PIANO

UXIA MARTÍNEZ | DOUBLE BASS
ANNELEEN LENAERTS | HARP

FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA
FELIPE AGUIRRE | CONDUCTOR

2 6 / 0 5 / 2 0 1 8 ,  8 : 0 0  P M
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P R O G R A M M E

P A R T  I I

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Oblivion

SOLOIST: LETICIA MORENO

ALBERTO GINASTERA (1916-1983)
La danza de la moza donosa (Dance Of The Graceful Girl)

(arr. piano and strings)
SOLOIST: JOSÉ GALLARDO

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Concierto para Quinteto

ANTONIO VIVALDI (1678-1741)
Allegro, from the Concerto for Mandolin

In C Major, RV 425
(arr. harp and strings)

SOLOIST: ANNELEEN LENAERTS

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Grand Tango

IGOR STRAVINSKY (1882-1971)
Tango

SOLOIST: UXIA MARTÍNEZ

ASTOR PIAZZOLLA (1921-1992)
Milonga del Ángel
Muerte del Ángel

- 4 1 -
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C H A M B E R  S E R I E S

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Juan Pérez Floristán, who won the first prize in the 2015 Paloma O'Shea In-
ternational Piano Competition, has become consolidated as one of the most im-
portant young pianists in Spain and Europe. It is no surprise then that the VibrArt 
Trio, which also features Miguel Colom (violin) and Fernando Arias (cello), is 
known for its tremendous energy and interpretive strength, as confirmed by audi-
ences and the international press. This chamber ensemble, which debuted in 2017 
with a performance of Beethoven's Triple Concerto, will present a varied and dy-
namic programme that includes pieces ranging from European Romanticism to the 
Argentinean tango.

VIBRART TRIO
JUAN PÉREZ FLORISTÁN

P I A N O 

MIGUEL COLOM
V I O L i N

FERNANDO ARIAS
C E L L O

27/07/2018, 8:30 PM

«Energy and charisma»
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M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

The viola is a warm and intimate instrument with a resonant register capable of 
expressing the deepest emotions and nuances of the human soul. In addition to be-
ing one of the most internationally acclaimed violists of her generation, Isabel Vil-
lanueva is known for her great expression and sensitivity as well as for her desire to 
showcase the viola as an instrument with its own voice. The pianist François Du-
mont has won prizes at major competitions such as the Queen Elisabeth in Brus-
sels, the Chopin in Warsaw, the Cleveland International in the United States and 
the Clara Haskil in Switzerland. Together they will perform a programme centred 
around French Romanticism and the Ibero-American repertoire.

ISABEL VILLANUEVA 
V I O L A

FRANÇOIS DUMONT 
P I A N O

10/08/2018, 8:00 PM

«The soft accents of the viola»
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C H A M B E R  S E R I E S



- 4 6 -

M A S T E R  C L A S S E S

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Felipe graduated with honours from the Vienna 
Conservatory and started his international career as 
an orchestra conductor in 1998 with the Cape Town 
Philharmonic. He was appointed honorary conduc-
tor of the Verein Orchestra in Schwechat (Lower Aus-
tria) and Chief Conductor of Vienna's Schönnbruner 
Kapelle. Throughout Europe, Asia and America, he has 
performed with orchestras such as the Kammer-Phil-
harmonie (Hungary), the Pressburger Symphoniker 
(Slovakia), the Spokane Symphony (USA), the Sym-
phonieorchester Innsbruck (Austria), the Presiden-
tial Symphony Orchestra in Ankara (Turkey) and the 
Symphony Orchestra of the Balearic Islands (Spain).

MASTER CLASSES
B Y 

FELIPE AGUIRRE 
A R T I S T I C  D I R E C T O R  

O F  F O R M E N T O R  S U N S E T  C L A S S I C S

AUGUST-SEPTEMBER/2018

«Understanding, enjoying and experiencing music»
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P R O G R A M M E

«THE HISTORY OF 
THE SYMPHONY 

ORCHESTRA»

18/08, 6:00 PM 

Symphony orchestras have devel-
oped over the course of almost three 
centuries. Throughout this period, 
the creations of great composers have 
provided them with new techniques, 
sounds and instruments. Despite the 
passing of time and trends, this orches-
tral format has endured as a symbol of 
the power, greatness and emotion of 
music.

«GREAT 
VIOLINISTS»

08/09, 6:00 PM 
The last few centuries have wit-

nessed the blossoming of great violin 
virtuosos who, as the years passed, were 
shaped as true legends. What made 
them famous? Their sound? Their 
technical virtuosity? Focusing on their 
performances, we will delve deeper in-
to this passionate instrument that, de-
spite its 500-year history, has remained 
practically unaltered.

«SCHUBERT, 
BRAHMS AND 

THE LIED»

25/08, 6:00 PM 
Two of the greatest composers of 

all time, brought together by a musical 
format that is simple yet filled with ex-
pression: the Lied. The emergence of 
this genre is closely linked to the birth 
of Romanticism, and they both share 
some of the main goals of classical mu-
sic: to move a person's feelings and ex-
press deep emotions.

«BEETHOVEN'S 
NINTH SYMPHONY» 

15/09, 6:00 PM 
The great icon of orchestra com-

positions that without a doubt split the 
history of symphonic music into two is 
Beethoven's Ninth. Although we are fa-
miliar with its melodies, to gain a bet-
ter understanding of the context we 
must comprehend the connections be-
tween the text and the music along with 
the history of its creation. This is one of 
the few works that are timeless yet also 
convey their era.
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S E A S O N  C O N C E R T S

M A L L O R C A

F O R M E N T O R ,  A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

Anna Netrebko was recently named the best soprano of the 21st century by 
the international press. Her extraordinary vocal technique comes together with the 
tremendous on-stage charisma and dramatic power that define her to create one of 
the most talented voices in the history of lyric opera. She will appear in this year's 
Formentor Sunset Classics at an opera gala alongside the tenor Yusif Eyvazov, 
another great example of opera repertoire who has achieved tremendous success 
throughout his international career. These voices will come together under the 
spell of a sunset at Formentor Bay to perform arias and duets by composers like 
Puccini, Giordano and Ponchielli. It will be a true gift for the senses!

ANNA NETREBKO 
S O P R A N O

YUSIF EYVAZOV 
T E N O R

SYMPHONY ORCHESTRA  
OF THE BALEARIC ISLANDS

MICHELANGELO MAZZA
C O N D U C T O R

01/09/2018, 8:00 PM

«The best soprano of this century»
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B I O G R A P H Y

The reigning prima donna of the 21st century, Anna Netrebko has redefined what 
it means to be an opera star and has become the most acclaimed soprano in the world. 
From singing at the opening ceremony of the 2014 Winter Olympics to becoming the 
first classical artist named to TIME magazine’s list of the world’s 100 most influential 
people, she serves as opera’s leading global ambassador and is widely recognized as one 
of today’s most compelling, committed performing artists in any genre.

In live performance and on award-winning recordings, Netrebko’s portrayals of op-
era’s most iconic heroines have already made an indelible mark. Now, as she ventures in-
to bolder, more dramatic repertoire, she continues to reach new heights. In the 2017-18 
season, she debuts as Aida at the Salzburg Festival, as Maddalena in Giordano’s Andrea 
Chénier for her second opening night of La Scala, and as Tosca at the Metropolitan Op-
era, all in new productions. At the Vienna State Opera, she sings Leonora in Il trovatore 
and later makes her company role debut as Cilea’s Adriana Lecouvreur. Later, at the Par-
is Opera, she revisits her once signature role of Violetta in La traviata, and in the spring 
she brings her celebrated portrayal of Lady Macbeth to London’s Royal Opera House 
for the first time. In addition, she and tenor Yusif Eyvazov, her frequent onstage partner 
and real-life husband, embark on a season-long concert tour of three continents, singing 
both operatic favorites and songs from their new duets recording, Romanza.

Among Netrebko’s many honors are a 2017 International Opera Award for “Best Fe-
male Singer”; the 2016 Opera News Award; Musical America’s 2008 “Musician of the 
Year”; three Grammy Award nominations; Germany’s prestigious Bambi Award and 
eleven ECHO Klassik awards; the UK’s Classical BRIT Awards for “Singer of the Year” 
and “Female Artist of the Year”; the Russian State Prize and designation “People’s Artist 
of Russia”; and an Austrian “Kammersängerin” title. Netrebko is an exclusive Deutsche 
Grammophon recording artist and a global ambassador for Chopard jewelry.

Born in 1971 in Krasnodar, Russia, Anna Netrebko studied vocal performance at the 
St. Petersburg Conservatory. A mother and passionate advocate for children’s causes, 
she supports a number of charitable organizations, including SOS-Kinderdorf Interna-
tional and the Russian Children’s Welfare Society. Offstage, on social media, she shares 
her infectious joie de vivre – along with her love of family, fashion, and food – inspiring 
people to live their most colorful lives and to celebrate what makes them unique.

ANNA NETREBKO 
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B I O G R A P H Y

Yusif Eyvazov was born in Algiers and moved to Italy where he completed his ad-
vanced studies with renowned tenor Franco Corelli and soprano Ghena Dimitrova. 

Yusif Eyvazov kicks off his 17/18 season with the release of his new recording “Ro-
manza” for Deutsche Grammophon alongside his wife, soprano Anna Netrebko. In Sep-
tember and October they tour across Asia, Australia and New Zealand, including cities 
such as Dubai, Tokyo, Nanjing, Seoul, Melbourne and Sydney. He then returns to Eu-
rope for his debut at Teatro alla Scala to open the season in the title role of Andrea 
Chenier. Following this he will be seen at the Bolshoi Theatre as Des Grieux (Manon 
Lescaut), Hermann (Pique Dame) and in the title role of Don Carlo. His season will fur-
ther lead him to London, for his debut in Covent Garden as Macduff (Macbeth), Staat-
soper Berlin (Tosca) and Opera National de Paris (Il Trovatore). Further concerts will 
lead him to Monte Carlo, Moscow, Minsk, London, Baden Baden and Salzburg. He fin-
ishes the 17/18 season with an extensive tour throughout South America, including cit-
ies such as Santiago, Sao Paulo, Lima and Buenos Aires.

In the 2016/17 season, Yusif Eyvazov made a series of important debuts includ-
ing Macduff (Macbeth) at Bayerische Staatsoper, the title role of Andrea Chenier at the 
Prague Opera and Maurizio (Adriana Lecouvreur) at the Mariinsky Theatre. On the 
concert stage he was to hear in Berlin, Hamburg, Cologne, Sochi, Budapest, Moscow, 
Paris, Muscat, Calgary and Toronto, joining stage with Anna Netrebko. He appeared on 
Anna Netrebko’s recording “Verismo”, released by Deutsche Grammophon in Septem-
ber 2016.

Yusif Eyvazov’s other recent performances include Radames in Aida for the Salz-
burg Festival and Arena di Verona, Maurizio (Adriana Lecouvreur) at the Mariinsky 
Theater, the title role of Andrea Chenier and Des Grieux (Manon Lescaut) at Prague 
Opera.

YUSIF EYVAZOV
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First violin of the Teatro Regio di Parma for 14 years, Michelangelo Mazza has 
gained great experience in the operatic field, working with such conductors as Riccardo 
Muti, Yuri Temirkanov and Lorin Maazel.

In 2014 he made his successful debut as Conductor on the podium of Theatro Mu-
nicipal de Sao Paulo in Brazil leading Falstaff by Verdi, in 2015 he was invited back to 
conduct two new productions: Manon Lescaut and Così fan tutte. In 2014 he also con-
ducted a series of symphonic concerts on the podium of Teatro Lirico di Cagliari. In 
2015 he also gained a great success conducting productions of I Pagliacci at National 
Theatre of Tirana and Rigoletto on the podium of Teatro Massimo Bellini di Catania.

During his career of violinist, Michelangelo Mazza has served as first violin in such 
prestigious orchestras as Orchestra della Svizzera Italiana OSI of Lugano (Switzer-
land), Orchestra of Teatro Nacional de São Carlos de Lisboa and Orquestra Simfònica 
del Vallès (OSV) de Barcelona.

As first violin of Orchestra el Teatro Regio di Parma, he has recorded all the operas 
by Giuseppe Verdi, a collection entitled «Tutto Verdi» for the label Unitel Classic.

The Symphony Orchestra of the Balearic Islands is considered to be one of the best 
in Spain. Its regular season centres around symphonic and lyric works. During its sum-
mer season, the orchestra participates in the Symphonic Summers Festival with Bellver 
Castle as the main venue as well as in other festivals such as the Formentor Sunset Clas-
sics. Aside from its artistic programme, it is also known for its extensive educational 
initiatives in the form of the Symphony in Family and the Symphony in Society pro-
grammes that bring music closer to underprivileged social groups.

In the last 25 years, the orchestra has accompanied internationally renowned so-
loists such as Juan Diego Flórez, Kiri Te Kanawa, Teresa Berganza, Joaquín Achúcar-
ro, Piotr Anderszewski, María Bayo, Simón Orfila, Katia and Marielle Labèque, and the 
newcomer Francisco Fullana. The orchestra has performed on numerous occasions out-
side of the islands. Highlights include a recent trip to the Royal Theatre in Madrid with 
the tenor Juan Diego Flórez, a trip to Zurich for a concert alongside the mezzo-soprano 
Kate Lindsey, a concert at the Maison de la Radio in Paris with Khayia Buniatishvili and 
a concert in the Human Rights room of the United Nations.

MICHELANGELO MAZZA

SYMPHONY ORCHESTRA  
OF THE BALEARIC ISLANDS

- 5 2 -
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S E A S O N  C O N C E R T *

ANNA NETREBKO AND
S O P R A N O

YUSIF EYVAZOV
T E N O R

A C C O M P A N I E D  B Y  S Y M P H O N Y  O R C H E S T R A  

O F  T H E  B A L E A R I C  I S L A N D S

MICHELANGELO MAZZA | CONDUCTOR 

0 1 / 0 9 / 2 0 1 8 ,  8 : 0 0  P M

P A R T  I

GIUSEPPE VERDI (1813-1901)

Dúo «Già nella notte densa…», from 
Otello (OTELLO, DESDEMONA)

Obertura, from La forza del destino 
(ORCHESTRA)

Aria «Nel dì della vittoria… ambizioso 
spirto», from Lady Macbeth 

«Cabeletta», from Lady Macbeth

Aria «Ah si, ben mio… di quella pira», 
from Il Trovatore (MANRICO)

«Cabaletta», from Il Trovatore

Obertura, from Attila (ORCHESTRA)

Aria «Pace, Pace mio dio», from La 
forza del destino (LEONORA)

Aria «Quando le sere al placido», from 
Luisa Miller (RODOLFO)

Dúo «Libiamo nei lieti calici», from La 
Traviata (ALFREDO, VIOLETTA)

P A R T  I I

GIACCOMO PUCCINI (1858-1924)

Dúo «Mario, Mario, Mario… son qui», 
from Tosca (CAVARADOSSI, TOSCA)

PIETRO MASCAGNI (1863-1945)

«Intermezzo», from Cavalleria 
Rusticana (ORCHESTRA)

Aria «Mamma, quel vino è generoso», 
from Cavalleria Rusticana (TURRIDI)

RUGGERO LEONCAVALLO  
(1857- 1919)

Aria «Stridono lassù», from Pagliacci 
(NEDDA) 

«Intermezzo», from Pagliacci 
(ORCHESTRA)

GIACCOMO PUCCINI (1858-1924)

Aria «Vissi d’arte», from Tosca (TOSCA)

«E Lucevan le stelle» from Tosca 
(CAVARADOSSI)

Duet «Viene la sera», from Madama 
Butterfly (PINKERTON, BUTTERFLY)

* Program changes reserved
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S E A S O N  C O N C E R T  |  F O R M E N T O R  S U N S E T  E X P E R I E N C E

M A D R I D

T E A T R O  R E A L  D E  M A D R I D

Formentor Sunset Classics and the Teatro Real present a co-production 
featuring one of the greatest talents in the history of piano, whose performances 
combine youth, vigour, a brilliant technique and a special originality: the Chinese 
pianist Lang Lang. On this occasion, the festival will bring its Formentor Sunset Ex-
perience to the legendary opera stage in Madrid for the audience to enjoy works by 
Beethoven, among other composers.

Floating away with the piano sounds of a great musical genius of our century is 
like stepping into a faraway and seemingly inaccessible world: that of inspiration.

LANG LANG
P I A N O

C O - P R O D U C T I O N

F O R M E N T O R  S U N S E T  C L A S S I C S  -  T E A T R O  R E A L

22/03/2019, 8:00 PM

«Virtuosity and brilliance»
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B I O G R A P H Y

If one word applies to Lang Lang, to the musician, to the man, to his worldview, 
to those who come into contact with him, it is «inspiration». It resounds like a mu-
sical motif through his life and career. He inspires millions with his open-hearted, 
emotive playing, whether it be in intimate recitals or on the grandest of stages – 
such as the 2014 World Cup concert in Rio, with Placido Domingo, to celebrate the 
final game; the 56th and 57th GRAMMY Award two years in a row, where he per-
formed with Metallica and Pharrell Williams; the Opening Ceremony of the 2008 
Beijing Olympics, where more than four billion people around the world viewed 
his performance; the Last Night of the Proms at London’s Royal Albert Hall, or the 
Liszt 200th birthday concert with the Philadelphia Orchestra and Charles Dutoit 
which was broadcast live in more than 300 movie theaters around the United States 
and 200 cinemas across Europe (the first classical music cinema cast to be head-
lined by a solo artist). He forms enduring musical partnerships with the world’s 
greatest artists, from conductors such as Daniel Barenboim, Gustavo Dudamel and 
Sir Simon Rattle, to artists from outside of classical music – among them dubstep 
dancer Marquese «nonstop» Scott, king of the crooners Julio Iglesias and jazz titan 
Herbie Hancock. 

Yet he never forgets what first inspired, and continues to inspire him. Great 
artists, above all the great composers – Liszt, Chopin and the others – whose mu-
sic he now delights in bringing to others. Even that famous old Tom and Jerry car-
toon «The Cat Concerto» which introduced him, as a delighted child, to the music 
of Liszt – and that childlike excitement at the discovery of music now surely stays 
with him and propels him to what he calls «his second career», bringing music into 
the lives of children around the world, both through his work for the United Nations 
and through his own Lang Lang International Music Foundation. 

Lang Lang enjoys reaching audiences of all sizes and few come bigger than that 
of the YouTube Symphony Orchestra, of which Lang Lang was the first official Am-
bassador – a role, created by YouTube and Google that combined two of his great 
loves, music and outreach through technology. More traditionally, tens of thou-

LANG LANG
P I A N O
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B I O G R A P H Y

sands of people have enjoyed Lang Lang’s performances in open-air concerts in 
parks and venues around the globe, including Central Park in New York City, Hol-
lywood Bowl in Los Angeles, Ravinia Festival in Chicago, Theaterplatz in Dresden 
and Derby Park in Hamburg. Lang Lang participated in the opening concert at Mu-
nich's Olympic Stadium with Mariss 

Jansons, marking the commencement of the World Cup Games. In celebratory 
concerts for the closing of 2008 Euro Cup finals, Lang Lang played with the Vienna 
Philharmonic under the baton of Zubin Mehta in front of Schönbrunn Palace. And 
he marked the New Year’s Eve gala opening of the National Centre for the Perform-
ing Arts in Beijing with another great conductor, Seiji Ozawa.

Wherever he can, Lang Lang tries to give back. In 2013, he was designated by 
the Secretary General of the United Nations as a Messenger of Peace focusing on 
global education. Lang Lang has contributed and worked to raise funds and aware-
ness for earthquake relief efforts in China and Haiti. These efforts included auc-
tioning the red Steinway piano played during his 2008 New York Central Park 
concert, donating the net proceeds to the American Red Cross China Earthquake 
fund, and organizing a benefit concert at Carnegie Hall, donating the net proceeds 
to UNICEF’s Earthquake Relief Fund in Haiti. He also currently serves on the 
Weill Music Institute Advisory Committee as part of Carnegie Hall’s educational 
program and is the youngest member of Carnegie Hall’s Artistic Advisory Board. 
In 2015, he played on the UN Day concert to celebrate the 70th Anniversary of the 
United Nations, and performed a festive outdoor concert to celebrate the 500th 
anniversary of the City of Havana’s founding; he donated his service as a gift to the 
people of Havana.

In February 2010, Lang Lang joined Sony Music Entertainment as an exclusive 
recording artist; his first album with Sony featured a live recording of his 2010 recit-
al at Vienna’s legendary Musikverein (including a segment filmed in 3D). His next 
CD, «Liszt, My Piano Hero» and DVD «Liszt, Now!» celebrated the 200th Anni-
versary of the great composer, while 2012 saw the release of «The Chopin Album»,  
2013 a recording with Simon Rattle and the Berliner Philharmoniker of two mas-
terpiece piano concertos of the 20th century, Prokofiev No.3 and Bartok 2, and 2014 
an album devotes to the world’s favorite composer Mozart, his recently released an 
album entitled «Lang Lang in Paris» features Tchaikovsky’s Seasons  and 4 Cho-
pin Scherzos.
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C O N C E R T S

26/05/2018
8 : 0 0  P M 

LETICIA MORENO 
AND THE NEW 
TANGO PROJECT
FORMENTOR CHAMBER ORCHESTRA

FELIPE AGUIRRE
C O N D U C T O R

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

27/07/2018
8 : 3 0  P M

JUAN PÉREZ 
FLORISTAN AND 
THE VIBRART TRIO
M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

10/08/2018
8 : 0 0  P M

ISABEL VILLANUEVA 
Y FRANÇOIS 
DUMONT
M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L
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08-09/2018
6 : 0 0  P M   

THE HISTORY OF 
THE SYMPHONY 
ORCHESTRA
1 8 / 0 8 / 2 0 1 8

SCHUBERT, BRAHMS
AND THE LIED
2 5 / 0 8 / 2 0 1 8

GREAT 
VIOLINISTS
0 8 / 0 9 / 2 0 1 8

BEETHOVEN'S 
NINTH SYMPHONY
1 5 / 0 9 / 2 0 1 8

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

01/09/2018
8 : 0 0  P M

ANNA NETREBKO  
AND YUSIF EYVAZOV
SYMPHONY ORCHESTRA OF 
THE BALEARIC ISLANDS

MICHELANGELO MAZZA 
C O N D U C T O R

M A L L O R C A .  F O R M E N T O R , 

A  R O Y A L  H I D E A W A Y  H O T E L

22/03/2019
8 : 0 0  P M

LANG LANG
M A D R I D .  T E A T R O  R E A L  D E  M A D R I D
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V I
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2 0 1 8
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